ПРОЕКТ

Договор № ___________
	г. Мурманск
	
	«___» ___________ 2014 г.


Федеральное государственное унитарное предприятие «Предприятие по обращению с радиоактивными отходами «РосРАО» (ФГУП «РосРАО»), именуемое в дальнейшем «Заказчик», в лице исполняющего обязанности директора Северо-Западного центра по обращению с радиоактивными отходами «СевРАО» - филиала федерального государственного унитарного предприятия «Предприятие по обращению с радиоактивными отходами «РосРАО» (СЗЦ «СевРАО» - филиал ФГУП «РосРАО») – заместителя генерального директора Пантелеева Валерия Николаевича, действующего на основании доверенности № 3/Ф-01 от 21.01.2014 г., с одной стороны, и ____________________________________________________________________, в лице ___________________________________________________________, действующего на основании __________, именуемое в дальнейшем «Подрядчик», с другой стороны, совместно именуемые в дальнейшем «Стороны», заключили настоящий Договор о нижеследующем:

Раздел I ОСНОВНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ
Статья 1 Определение и толкование терминов

В Договоре используются следующие термины:

1.1. «Акт приемки выполненных работ» – учетный документ, подготовленный Подрядчиком после выполнения работ, подписываемый Сторонами и фиксирующий выполнение Подрядчиком Работ (части работ); 

1.2. «Вид работ» – этап вспомогательных и/или основных работ и услуг, указанный в строке «Наименование работ» Календарного плана (Приложение № 2 к Договору) и Расчете Цены Договора (Приложение № 3 к Договору);

1.3. «Гарантийный срок» – период времени, в который Подрядчик обеспечивает собственными силами и за свой счет устранение всех дефектов/недостатков и/или ненадлежащего качества Работ и услуг, выявленных Заказчиком или правомочными согласно действующему законодательству Российской Федерации третьими лицами, и являющихся следствием неисполнения и/или ненадлежащего исполнения Подрядчиком обязательств по Договору; 

1.4. «Договор» – настоящий Договор, заключенный Сторонами, со всеми Приложениями, Дополнениями и Изменениями к нему;

1.5. «Дата завершения работ» – дата подписания Акта приемки выполненных работ;

1.6. «Дефекты/Недостатки» – любые отступления в работах по сравнению с РКД, в том числе с изложенными требованиями к качеству Работ;

1.7. «Дополнительные работы» – дополнительные объемы работ, которые должны быть выполнены Подрядчиком по требованию Заказчика, и которые не были предусмотрены условиями настоящего Договора и РКД за исключением работ, которые Подрядчик должен выполнить в соответствии с действующими на момент подписания Договора нормами и правилами и которые необходимы для выполнения работ;

1.8. «Рабочая конструкторская документация (РКД)» – документация, содержащая материалы в текстовой, графической и расчетной форме и в виде карт (схем) и определяющая функционально-технологические, конструктивные и инженерно-технические решения, исходные технические требования к оборудованию, их частей, а также другая документация, в объеме, необходимом для выполнения Работ;

1.9. «Цена Договора» – денежная сумма, указанная в статье 3 Договора, которая выплачивается Подрядчику за полное и надлежащее выполнение им обязательств по Договору в порядке и на условиях, определённых в статье 4 Договора;

1.10. «МТР» – материалы, конструкции, изделия, аппаратура, необходимые для выполнения работ по предмету Договора;

1.11. «Оборудование» – машины, механизмы, агрегаты, приспособления, приборы и аналогичные устройства, предметы, которые являются частью Объекта, включая комплектующие изделия и запасные части (если таковые имеются).

1.12. «Неустойка» – денежное взыскание, обусловленное Договором и законом, выплачиваемое в случае неисполнения или ненадлежащего исполнения обязательств, просрочки исполнения обязательств, определенных в Договоре;

1.13. «Одобрение» – подтверждение в письменной форме, сделанное Сторонами или их уполномоченными Представителями;

1.14. «Отчетный период» – календарный месяц;

1.15. «Охрана труда» – система законодательных, социально-экономических, организационных, технических, санитарно-гигиенических мероприятий по созданию условий, обеспечивающих безопасность, сохранение здоровья и работоспособность человека в процессе труда;

1.16. «Персонал Подрядчика» – штатные сотрудники Подрядчика или физические лица, привлеченные Подрядчиком на договорной основе для выполнения Работ или их части;

1.17. «Представитель Заказчика» – лицо, уполномоченное Заказчиком на совершение от его имени действий в соответствии с Договором. Заказчик обязан письменно уведомить Подрядчика о назначении своего Представителя и объеме предоставленных ему полномочий;

1.18. «Представитель Подрядчика» – лицо, уполномоченное Подрядчиком на совершение от его имени действий в соответствии с Договором. Подрядчик обязан письменно уведомить Заказчика о назначении своего Представителя и объеме предоставленных ему полномочий;

1.19. «Приложение» – документ, указанный в перечне приложений к Договору и являющийся его неотъемлемой частью;

1.20. «Работы» – вся совокупность необходимых и достаточных действий Подрядчика в соответствии с требованиями Договора, включая но, не ограничиваясь следующим: поставка Оборудования и Материалов, подготовка и сдача исполнительной документации, оказание услуг, получение всех необходимых для выполнения своих обязательств по Договору разрешений и согласований от Государственных органов регулирования и надзора Российской Федерации, гарантийное обслуживание, устранение Дефектов и Несоответствий.

Если Стороны примут решение о приемке «Работ» отдельными этапами, то настоящие условия действуют в отношении каждой отдельной части. Термин «Работы» относится в таком случае к той части, о которой идет речь;

1.21. «Срок выполнения Работ» – период времени с Даты вступления Договора в силу до даты подписания Акта приемки выполненных работ;

1.22. «Срок завершения Работ» – календарный день, следующий за днем подписания Акта приемки выполненных работ;

1.23. «Техника и расходные материалы» – все виды машин, механизмов и оборудования любого типа, а также запчасти к ним, приспособления, инструмент и инвентарь, расходные материалы и прочее, необходимые для выполнения Работ, за исключением МТР;

1.24. «Технологическая операция» – процесс взаимодействия рабочего органа машины, инструмента на предмет труда, в результате которого происходит достижение определенной цели его технологической обработки или изменение состояния;

1.25. «Технологический этап» – совокупность технологических операций, приводящих к получению промежуточного продукта (на конечной стадии – конечного продукта), определяемого качественно.

Приведенные выше определения могут употребляться как в единственном, так и во множественном числе.
Статья 2 Предмет Договора

2.1 Заказчик поручает, а Подрядчик принимает на себя обязательство в сроки и на условиях настоящего Договора выполнить работы по теме: «Освидетельствование, ремонт, допуск к работам передвижной эстакады с мостовым краном МК-75/20 и подкрановых путей», в соответствии с техническим заданием (Приложение № 1 к Договору), календарным планом (Приложение № 2 к Договору), Расчетом Цены Договора (Приложение № 3 к Договору) и передать результат Работ Заказчику, а Заказчик обязуется принять выполненные Работы в установленном порядке и оплатить их после поступления целевого финансирования.

2.2 Подрядчик обязуется выполнить Работы собственными силами и средствами, а также силами и средствами согласованных согласно статьи 10 субпоставщиков и субподрядчиков, включая возможные работы, определенно в Договоре не упомянутые, но необходимые для полного исполнения обязательств Подрядчика по договору.
Статья 3 Цена Договора

3.1 Общая Цена Работ, поручаемых Заказчиком Подрядчику по Договору, определена на основании Расчета цены Договора (Приложение № 3) и составляет _________________________________________________, в том числе НДС ________________________________________.
В Цену Договора включена стоимость работ и услуг по закупке и доставке необходимых материалов для выполнения работ.
Цена Договора включает в себя прямые затраты Подрядчика, накладные расходы, сметную прибыль, все лимитированные затраты Подрядчика, все расходы Подрядчика на получение необходимых согласований, разрешений, опробований, инспекций, заключений, а также расходы на страхование, по всем видам налогов, сборов, транспортные и прочие затраты, а также вознаграждение Подрядчика.

В Цену Договора включены все Работы, необходимые для полного исполнения обязательств Подрядчика по настоящему Договору, а так же работы, не детализированные в настоящем Договоре, но необходимые для качественного выполнения Работ.

3.2 Указанная Цена Договора является твердой и окончательной на весь срок выполнения Работ и не подлежит никаким изменениям, за исключением случаев, предусмотренных действующим законодательством Российской Федерации.

В случаях изменения Цены Договора Стороны подписывают Дополнительное соглашение к Договору в течение 14 (Четырнадцати) рабочих дней, следующих за датой вступления в силу соответствующего нормативного правового акта или принятия соответствующего решения.
Статья 4 Порядок и условия платежей

4.1 Оплата выполненных Подрядчиком и принятых Заказчиком Работ осуществляется в объеме цены, определенной в Расчете цены Договора (Приложение № 3 к Договору). Оплата выполненных Подрядчиком и принятых Заказчиком Работ осуществляется Заказчиком в течение 30 (тридцати) банковских дней, следующих за датой получения Представителем Заказчика оригинала счета, оформленного Подрядчиком, при условии поступления целевых денежных средств от Государственной корпорации по атомной энергии «Росатом», на основании:

· Акта выполненных работ;
· КС-2, СК-3;
· Акт приёмки выполненных работ, подписанный производственным отделом Заказчика;
· Разработанной документации в письменном виде 02 экз.;
· Разработанной документации (электронная копия) 01 экз.;
· Оригинал товарной и товарно-транспортной накладной в 02 экз;
· Оригинала счета-фактуры в 3-х экземплярах;
· Фотоматериалы.
4.2 Опережение исполнения Календарного плана не влечет за собой безусловную обязанность Заказчика оплачивать выполненные работы сверх объема финансирования.

4.3 Датой платежа по настоящему Договору является дата отметки банка на платежном документе Стороны, осуществляющей платеж. При этом Стороны самостоятельно несут все расходы, связанные с платежами.

4.4 Заказчик проводит сверку взаиморасчетов с Подрядчиком по настоящему Договору с подписанием соответствующего Акта сверки расчетов по завершении финансового года и после окончания выполнения Работ в целом по настоящему Договору, а также в случае досрочного расторжения настоящего Договора.

4.5 В случае законодательного изменения порядка и условий финансирования порядок выполнения обязательств может быть пересмотрен.

Статья 5 Сроки и порядок выполнения Работ

5.1 Работы, предусмотренные Договором, выполняются Подрядчиком в сроки согласно Календарному плану (Приложение № 2 к Договору). При этом:
· начало: с даты заключения договора;
· окончание: не позднее 30 августа 2014 года.
5.2 При уменьшении соответствующими государственными органами в установленном порядке средств, выделенных для финансирования Работ по настоящему Договору, Стороны должны согласовать новые сроки, а если необходимо, и другие условия выполнения Работ.
Раздел II ОБЩИЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВА СТОРОН

Статья 6 Принятие Подрядчиком условий Договора

Подрядчик подтверждает, что:

6.1 Именно Подрядчик несет полную ответственность за выполнение Работ по Договору в соответствии с действующими в Российской Федерации нормативными актами.

6.2 Подрядчик тщательно изучил и проверил документацию и полностью ознакомлен со всеми условиями, связанными с выполнением Работ, и принимает на себя все расходы, риск и трудности выполнения Работ.

6.3 Подрядчик изучил все материалы Договора и получил полную информацию по всем вопросам, которые могли бы повлиять на сроки, цену и качество Работ.
Статья 7 Обязательства Подрядчика

В рамках Цены Договора, указанной в статье 3 Договора, Подрядчик:

7.1. Выполняет своими силами и средствами, а также силами и средствами привлеченных в соответствии со статьей 10 субпоставщиков и субподрядчиков, все Работы, являющиеся предметом Договора, в объеме, сроки и на условиях, определенных в настоящем Договоре, в соответствии с Техническим заданием (Приложение № 1 к Договору), Календарным планом (Приложение № 2 к Договору), Расчетом Цены Договора, требованиями действующей нормативно-технической документации, а также законодательства Российской Федерации, на основании соответствующих лицензий и свидетельств о допуске к работе, установленных законодательством Российской Федерации. Любые отклонения, влияющие на технологию и качество выполняемых работ, Подрядчик обязан согласовать с Представителем Заказчика.
7.2. Обеспечивает своевременное получение согласований и разрешений, относящихся к Подрядчику, и необходимых для начала и последующего беспрепятственного выполнения Работ.

7.3. В течение 5 (Пяти) рабочих дней, следующих за датой вступления Договора в силу, назначает ответственных Представителей для координации и согласования с Заказчиком хода выполнения Работ и поставку МТР Подрядчиком, о чем направляет Заказчику официальное уведомление. В уведомлении должны содержаться: Ф.И.О. Представителей, занимаемая у Подрядчика должность, срок полномочий, номер и дата распорядительного документа о назначении Представителей.

7.4. В счет Цены Договора, своими силами и средствами обеспечивает сооружение/демонтаж и/или аренду Временных зданий и сооружений, необходимых для выполнения Работ.

7.5. Соблюдает установленные территориальными эксплуатационными службами правила движения транспорта и перевозки грузов на всех государственных и временных дорогах, задействованных в транспортных операциях утилизации, и при необходимости получает в ГИБДД и иных компетентных органах разрешения и согласования на перемещение негабаритных и опасных грузов.

7.6. Обязуется перевозить, хранить и использовать взрывчатые вещества и опасные материалы в строгом соответствии с действующим законодательством Российской Федерации.

7.7. Устраняет в течение срока, согласованного Заказчиком, своими силами и за свой счет, либо силами и за счет согласованных Заказчиком Субподрядчиков, все Дефекты в выполненных им Работах, выявленные в течение Срока действия Договора и являющиеся следствием неисполнения и/или ненадлежащего исполнения Подрядчиком обязательств по Договору.

7.8. Берет на себя обязательства по обеспечению и контролю своих действий в целях сохранения здоровья, создания безопасных условий труда, сбережения окружающей среды, безопасности работающих. 

7.9.  Привлекает для выполнения работ квалифицированный, опытный персонал, обученный по вопросам охраны труда. Подрядчик несет всю ответственность за соблюдение своим персоналом действующего законодательства Российской Федерации, а также надлежащего и своевременного выполнения работ по Договору. Заказчик не несет никакой ответственности в случае возникновения претензий к персоналу Подрядчика, независимо от их характера, со стороны третьих лиц.

Подрядчик гарантирует освобождение Заказчика от гражданско-правовой ответственности, от уплаты сумм по всем претензиям, требованиям и судебным искам и от всякого рода расходов, связанных с увечьями и несчастными случаями, в том числе и со смертельными исходами, в процессе выполнения работ Подрядчиком по Договору. 

7.10. Не вправе использовать в ходе выполнения Работ некачественные МТР и оборудование поставки Заказчика, если это может привести к нарушению обязательных требований к охране окружающей среды и безопасности строительных работ, за исключением случаев, когда недостатки МТР и оборудования невозможно обнаружить при приемке от Заказчика.

7.11. Обязуется уведомлять Заказчика письменно о любых внеплановых событиях и происшествиях в связи с исполнением Договора, включая, но не ограничиваясь:

· Аварии – в течение 2 (Двух) часов;

· хищения и иные противоправные действия – в течение 24 (Двадцати четырех) часов;

· арест и/или блокирование счетов и/или иные обстоятельства, влияющие на платежи между Сторонами – в течение 24 (Двадцати четырех) часов;

· окончание срока действия либо отзыв лицензий и свидетельств о допуске к работе, необходимых для выполнения Работ – в течение 24 (Двадцати четырех) часов;

· начало проведения процедуры ликвидации, банкротства, приостановления деятельности Подрядчика или об открытии в его отношении конкурсного производства – в течение 24 (Двадцати четырех) часов.

7.12. Осуществляет Работы в соответствии с условиями настоящего Договора, соблюдением норм и правил, требований Государственных надзорных и контрольных служб, выполняет пусконаладочные работы, индивидуальные испытания оборудования.

7.16. Уведомляет Заказчика об окончании Работ за 72 (Семьдесят два) часа. Расходы по проведению приемки несет Подрядчик. Стороны оформляют Протокол приемки. Если по результатам приемки выясняется, что качество выполненных Работ не соответствуют требованиям Договора, Подрядчик должен незамедлительно устранить все недостатки за свой счет.
Статья 8 Обязательства Заказчика

По Договору Заказчик:

8.1 Осуществляет координацию, контроль за сроками и качеством Работ, ведение соответствующего учета.

8.2 Производит оплату выполненных Подрядчиком Работ в порядке, предусмотренном статьей 4 Договора.
8.3 Передает Подрядчику утвержденное Техническое задание.

8.4 В течение 5 (Пяти) рабочих дней, следующих за датой вступления Договора в силу, назначает полномочного Представителя Заказчика, а также уведомляет Подрядчика о назначенных Представителях и об организации, осуществляющей авторский надзор за производством Работ. В уведомлении должны содержаться: Ф.И.О. Представителей, занимаемая должность, срок полномочий, номер и дата распорядительного документа о назначении Представителей.

8.5 Осуществляет приемку выполненных Работ.

8.6 Ознакамливает Подрядчика с Регламентами Заказчика, необходимыми для выполнения Подрядчиком Работ.

Раздел III РАБОЧАЯ КОНСТРУКТОРСКАЯ ДОКУМЕНТАЦИЯ

Статья 9 Рабочая конструкторская документация

9.1 Подрядчик при необходимости самостоятельно приобретает необходимую рабочую конструкторскую документацию (далее РКД) в счет стоимости настоящего договора.

9.2 РКД должна постоянно храниться у Подрядчика и в любое время предоставляется в распоряжение Представителей Заказчика и авторского надзора.

9.3 В случае выявления Подрядчиком противоречий, ошибок, пропусков или расхождений в РКД, Подрядчик должен совершить действия в соответствии со статьей 14 Договора.
Раздел IV ПРОИЗВОДСТВО РАБОТ

Статья 10 Привлечение Субпоставщиков и Субподрядчиков

10.1 При необходимости привлечения Субпоставщиков и Субподрядчиков Подрядчик представляет на согласование Заказчику Список Субпоставщиков и Субподрядчиков с указанием наименования и места регистрации предполагаемых Субпоставщиков и Субподрядчиков, выполняемых ими Работ (предмета договора) и с приложением копий лицензий.

В период производства Работ Подрядчик обязан предварительно письменно согласовать с Заказчиком замену заявленных Субпоставщиков и Субподрядчиков, а равно привлечение новых (дополнительно к ранее заявленным) Субподрядчиков. 

Субподрядчик должен обладать необходимыми лицензиями и разрешениями на проведение Работ.
Субпоставщики и Субподрядчики должны лично выполнять порученные работы.

10.2 Подрядчик несет в полном объеме ответственность за Работы выполняемые привлеченными им Субподрядчиками и Субпоставщиками.
Статья 11 Контроль качества выполнения Работ

11.1 Заказчик обеспечивает проведение контроля качества всех видов работ по документированным процедурам, выполняемым по Договору, в соответствии с законодательством Российской Федерации.
11.2 Подрядчик обязан обеспечить устранение выявленных в процессе работы и указанных в предписаниях Заказчика, других контролирующих органов нарушений и своевременно представлять ответ об их устранении.

11.3 Подрядчик должен иметь задокументированную систему обеспечения качества в соответствии с требованиями Госстандарта РФ.

11.4 Подрядчик предоставляет Заказчику возможность проверять ход выполнения работ, квалификацию специалистов, технические характеристики и т.п. При этом положительные результаты осмотра, проверки и контроля не освобождают Подрядчика от каких-либо обязательств по Договору.
Статья 12 Предотвращение повреждений и ущерба

12.1 Подрядчик гарантирует освобождение Заказчика от всех документированных претензий, требований, судебных исков и т.п. со стороны третьих лиц, которые могут возникнуть вследствие невыполнения или ненадлежащего выполнения Подрядчиком своих обязательств по настоящему Договору при выполнении Работ, а в случае возникновения таковых, примет на себя оплату убытков, издержек и расходов, возникших у третьей стороны.
Статья 13 Сдача-приемка Работ

13.1 Заказчик осуществляет приемку выполняемых Работ на соответствие их количества, комплектности, объема и качества требованиям, установленным в Договоре, в порядке, установленном настоящей статьей. 

13.2 Сдача-приемка выполненных Работ осуществляется по отчетным документам, указанными в пункте 8 Технического задания (Приложение № 1 к Договору).
13.3 В течение 5 (Пяти) рабочих дней, следующих за датой получения от Подрядчика указанных в пункте 4.3 Технического задания (Приложение № 1 к Договору) документов, Заказчик обязан их подписать и направить Акт приемки выполненных работ Подрядчику, либо направить мотивированный отказ от приемки выполненных Подрядчиком Работ. В случае получения Подрядчиком отказа от приемки выполненных Работ, последний обязан в сроки, определенные Заказчиком, устранить замечания, по которым был получен отказ от приемки Работ, и повторно направить Акт приемки выполненных работ и документы указанные в пункте 8 Технического задания (Приложение № 1 к Договору) документы Заказчику.

Раздел V ИЗМЕНЕНИЯ

Статья 14 Внесение изменений в РКД 

14.1 Заказчик вправе вносить в установленном ГОСТ, Регламентами Заказчика порядке изменения в РКД, которые являются обязательными для Подрядчика.

14.2 Если в результате внесенных в РКД изменений возникает необходимость проведения дополнительных работ, в том числе переделка ранее выполненных работ, Подрядчик составляет расчет стоимости дополнительных работ, который передает Заказчику на утверждение. Если такой расчет увеличивает Цену Договора, Подрядчик приступает к их выполнению только после подписания Заказчиком дополнительного соглашения к настоящему Договору.

14.3 Если при внесении изменений в РКД объем выполняемых Подрядчиком Работ и услуг будет уменьшен, Цена Договора подлежит пропорциональному уменьшению с оформлением Дополнительного соглашения к настоящему Договору.

14.4 Подрядчик не вправе отказаться от выполнения дополнительных Работ, возникших в результате внесения изменений в РКД.
Статья 15 Обстоятельства, о которых Подрядчик обязан предупредить Заказчика

15.1 Подрядчик обязан письменно предупредить Заказчика в течение 3 (трех) календарных дней и приостановить работу до получения от Заказчика указаний при обнаружении:

· возможных неблагоприятных для Заказчика последствий выполнения его указаний о способе исполнения Работ;

· иных, не зависящих от Подрядчика обстоятельств, которые грозят годности или прочности результатов выполняемых Работ либо создают невозможность их завершения в срок, определенный Календарным планом.

15.2 Если Заказчик, несмотря на своевременное и обоснованное предупреждение со стороны Подрядчика об обстоятельствах, указанных в пункте 15.1 Договора, в течение разумного срока не заменит непригодную РКД, не изменит указаний о способе выполнения Работ или не примет других необходимых мер для устранения обстоятельств, грозящих ее годности, Подрядчик вправе отказаться от исполнения Договора и потребовать возмещения причиненных его прекращением убытков соответствии с законодательством Российской Федерации.

15.3 Подрядчик:

· не предупредивший Заказчика об обстоятельствах, указанных в пункте 15.1 настоящего Договора;

· либо продолживший работу, не дожидаясь истечения срока, указанного в пункте 15.2 настоящего Договора;

· либо продолживший работу, несмотря на своевременное указание Заказчика о прекращении работы;

несет полную ответственность за некачественное выполнение Работ. 
Статья 16 Ответственность Сторон и санкции 

16.1 Стороны несут ответственность за неисполнение или ненадлежащее исполнение обязательств, предусмотренных Договором, в соответствии с законодательством Российской Федерации и Договором.

16.2 Ответственность Подрядчика:

16.2.1. В случае просрочки исполнения Подрядчиком обязательств, предусмотренных Договором, Заказчик вправе потребовать уплату Неустойки в виде штрафа. Размер такой Неустойки устанавливается в размере 0,1% стоимости Договора за каждый день просрочки. Подрядчик освобождается от уплаты Неустойки, если докажет, что просрочка исполнения указанного обязательства произошла вследствие непреодолимой силы или по вине Заказчика.

16.2.2. 
В случае случайной гибели или случайного повреждения результата выполненных Работ по вине Подрядчика, за исключением обстоятельств непреодолимой силы, Подрядчик за свой счет производит восстановление результата Работ таким образом, чтобы они соответствовали техническим условиям Договора на момент их приемки Заказчиком. В случае случайной гибели или случайного повреждения результата выполненных Работ по вине Заказчика, Подрядчик за счет средств Заказчика выполняет Работы по восстановлению результата Работ.

16.2.3. Подрядчик несет предусмотренную действующим законодательством Российской Федерации ответственность перед Заказчиком за допущенные отступления от требований, предусмотренных в РКД.

16.2.4. В случае ненадлежащего исполнения или неисполнения Подрядчиком своих обязательств, помимо уплаты Неустоек, предусмотренных Договором, Подрядчик возмещает Заказчику все причиненные убытки сверх Неустоек в полном объеме. 

16.2.5. Подрядчик несет ответственность перед Заказчиком за действия, произведенные привлеченными им субподрядчиками как за свои собственные, включая ответственность за качество Работ и за любой ущерб, нанесенный данными субподрядчиками, Заказчику или третьим лицам.

16.2.6. Подрядчик обязан обеспечить отсутствие убытков Заказчика по любым искам, в связи с нарушением каких бы то ни было прав на результаты интеллектуальной деятельности и приравненных к ним средств индивидуализации, которым предоставляется правовая охрана, в связи с любым  материалом или оборудованием, используемым для Работ, или в связи с Работами, или для включения в состав Работ, а также от любого ущерба, затрат, сборов и расходов в связи с вышеуказанным, кроме случаев, когда такое нарушение явилось следствием соблюдения какого бы то ни было требования Заказчика, и Подрядчик письменно предупредил Заказчика о неправомерном характере такого требования.
16.2.7. Подрядчик обязуется в срок не позднее 15 (пятнадцати) дней с даты заключения настоящего Договора, представить Заказчику документы, подтверждающие отсутствие у Подрядчика налоговой задолженности, превышающей 25 (двадцать пять) процентов балансовой стоимости его активов, определяемой по данным бухгалтерской (финансовой) отчетности за истекший период (год, квартал/полугодие/9 месяцев текущего года), а именно:

- копия справки об исполнении налогоплательщиком (плательщиком сборов, налоговым агентом) обязанности по уплате налогов, сборов, пеней, штрафов, выданной налоговым органом не ранее чем за 60 дней до дня заключения настоящего Договора, подтверждающей отсутствие задолженности об уплате налогов, сборов, пеней и штрафов, размер которой превышает 25 (двадцать пять) процентов балансовой стоимости активов Подрядчика, определяемой в соответствии с абзацем 1 настоящего пункта.

При наличии в справке положений о неисполненной обязанности по уплате налогов, сборов, пеней и штрафов дополнительно представляются:

- копия справки о состоянии расчетов по налогам, сборам, пеням и штрафам, выданной налоговым органом не ранее чем за 60 дней до дня заключения договора;

- копия бухгалтерской (финансовой) отчетности за истекший период. При этом для годовой бухгалтерской (финансовой) отчетности – копия бухгалтерского баланса с отметкой налогового органа о приеме или, в случае представления отчетности в налоговую инспекцию в электронном виде, с приложением квитанции о приеме; для промежуточной бухгалтерской (финансовой) отчетности – копия бухгалтерского баланса, заверенная подписями руководителя и главного бухгалтера Подрядчика.

Если специальной нормой части второй Гражданского кодекса Российской Федерации не установлено иное, отказ от предоставления, несвоевременное и (или) недостоверное и (или) неполное предоставление Подрядчиком документов в соответствии с настоящим пунктом, а также выявление Заказчиком по представленным документам задолженности Подрядчика по уплате налогов, сборов, пеней и штрафов, превышающей двадцать пять процентов балансовой стоимости его активов является основанием для одностороннего отказа Заказчика от Подрядчика Договора и предъявления Заказчиком Подрядчику требования о возмещении убытков, причиненных прекращением Договора. Договор считается расторгнутым с даты получения Подрядчиком соответствующего письменного уведомления Заказчика, если более поздняя дата не будет установлена в уведомлении.
16.3 Ответственность Заказчика:

16.3.1. В случае просрочки исполнения Заказчиком обязательств по оплате выполненных работ в пределах объема финансирования Подрядчик вправе потребовать уплату Неустойки. Неустойка начисляется за каждый день просрочки оплаты выполненных работ, начиная со дня, следующего после дня истечения установленного Договором срока оплаты. Размер такой Неустойки устанавливается в размере одной трехсотой действующей на день уплаты Неустойки ставки рефинансирования Центрального банка Российской Федерации за каждый день просрочки от цены неоплаченных в срок Работ по Договору. При этом Заказчик не несет ответственности за просрочку исполнения обязательств при отсутствии в этом его вины. 

16.4 Каждая Сторона должна исполнить свои обязательства надлежащим образом, оказывая другой Стороне всевозможное содействие в исполнении своих обязательств. Сторона, нарушившая свои обязательства по Договору, должна без промедления устранить эти нарушения, возместить причиненные таким неисполнением и/или ненадлежащим исполнением обязательств убытки.
16.5 Возмещение убытков, уплата Неустойки не освобождает Стороны от исполнения принятых по Договору обязательств.

16.6 В остальном, что не предусмотрено Договором, Стороны несут ответственность за неисполнение или ненадлежащее исполнение своих обязательств в соответствии с действующим законодательством.
Статья 17 Права на результат интеллектуальной деятельности 

17.1 Если в ходе выполнения Работ по Договору Подрядчиком будут созданы результаты интеллектуальной деятельности, подлежащие правовой охране в соответствии с Гражданским кодексом Российской Федерации, то исключительные права на данные результаты принадлежат Заказчику.
Статья 18 Условия конфиденциальности

18.1 Условия Договора являются конфиденциальными. Стороны имеют право разглашать условия Договора исключительно в случаях, когда такое разглашение однозначно и напрямую требуется в соответствии с законодательством  Российской Федерации и только тем уполномоченным государственным органам, которые прямо указаны в соответствующем федеральном законе, и исключительно в объеме (не допуская превышения такого объема), напрямую указанном в соответствующем законе.

18.2 Не считается разглашением конфиденциальных условий Договора сообщение части его условий Госкорпорации «Росатом», субподрядчикам, поставщикам, организациям авторского и независимого технического надзора, а также страховым организациям.

18.3 Если иное не будет установлено соглашением Сторон, то конфиденциальными являются все сведения, получаемые Подрядчиком и Заказчиком друг от друга в процессе исполнения Договора, за исключением тех, которые без участия Сторон были или будут опубликованы или распространены в иной форме в официальных (служебных) источниках, либо стали или станут известны от третьих лиц без участия Сторон. 

Конфиденциальные сведения не подлежат разглашению в течение срока действия Договора и последующих двух лет.
Статья 19 Обстоятельства непреодолимой силы

19.1 Стороны освобождаются от ответственности за полное или частичное неисполнение обязательств по Договору, если указанное неисполнение явилось следствием действия обстоятельств непреодолимой силы.

Под обстоятельствами непреодолимой силы Стороны подразумевают: наводнение, землетрясение и другие стихийные бедствия, войны, военные действия, запретительные акты государственных органов, при условии, что эти обстоятельства и их последствия непосредственно повлияли на исполнение обязательств по Договору. При возникновении обстоятельств непреодолимой силы Стороны производят взаиморасчеты по обязательствам, выполненным на момент наступления обстоятельств непреодолимой силы.

19.2 Сторона, подвергшаяся воздействию обстоятельств непреодолимой силы, обязана немедленно в письменном виде уведомить об этом другую Сторону, описав характер обстоятельств непреодолимой силы, но не позднее 10 (десяти) календарных дней после их наступления. Несвоевременное уведомление о наступлении обстоятельств непреодолимой силы лишает соответствующую Сторону права ссылаться на них в будущем.

19.3 Возникновение обстоятельств непреодолимой силы должно быть подтверждено Торгово-Промышленной Палатой Российской Федерации (или ее региональных подразделений) или иным компетентным органом власти территории, на которой возникли форс-мажорные обстоятельства.

Заказчик освобождается от ответственности по настоящему Договору за полное или частичное неисполнение предусмотренных настоящим Договором обязательств, если такое неисполнение стало следствием уменьшения уполномоченным органом доведенных лимитов бюджетных обязательств и объемов финансирования по статье бюджетной классификации расходов федерального бюджета, по которой финансируется настоящий Договор.
19.4 Срок действия Договора автоматически продлевается на период устранения последствий обстоятельств непреодолимой силы.

19.5 Если какие-либо обстоятельства непреодолимой силы будут длиться более 6 (Шести) месяцев, Стороны должны провести переговоры с целью принятия решения о продлении сроков исполнения обязательств по Договору, либо о его расторжении.

Статья 20 Урегулирование споров.

20.1 Все споры и разногласия, которые могут возникнуть между Сторонами из Договора или в связи с ним, регулируются ими путем переговоров с применением претензионного порядка. При этом претензии рассматриваются, и ответ на них направляется в течение 15 (Пятнадцати) календарных дней, следующих за датой их поступления.

20.2 При возникновении между Заказчиком и Подрядчиком спора по поводу недостатков выполненной Работы или их причин и невозможности урегулирования этого спора переговорами, по требованию любой из Сторон должна быть назначена экспертиза. Расходы на экспертизу несет Сторона, потребовавшая назначения экспертизы. В случае установления нарушений Подрядчиком условий Договора или причинной связи между действиями Подрядчика и обнаруженными недостатками, расходы на экспертизу несет Подрядчик.

20.3 В случае неудовлетворения Подрядчиком обоснованных претензионных требований Заказчика либо не предоставления Подрядчиком мотивированного документально подтвержденного отзыва на предъявленную претензию, Заказчик вправе удержать сумму претензионных требований из суммы оплаты за выполняемые работы.

20.4 Вопросы взаимоотношения Заказчика и Подрядчика регулируются Договором и действующим законодательством Российской Федерации. Неурегулированные споры, разногласия или требования, возникающие из Договора или в связи с ним, в том числе касающиеся его исполнения, нарушения, прекращения или недействительности, подлежат разрешению в Третейском суде для разрешения экономических споров при Частном учреждении «Центр третейского регулирования и правовой экспертизы» в соответствии с его регламентом. Решение Третейского суда является окончательным.

Статья 21 Расторжение Договора

21.1 Расторжение Договора производится исключительно по соглашению Сторон или решению суда по основаниям, предусмотренным гражданским законодательством Российской Федерации.

21.2 Оплата Работ, выполненных Подрядчиком после расторжения Договора, а также возмещение убытков, Заказчиком не производятся.

21.3 Ни одна из Сторон не будет иметь по отношению к другой стороне никаких обязательств по Договору после расторжения Договора и урегулирования взаимных платежей.

21.4 Расторжение Договора влечет за собой прекращение обязательств Сторон по нему, но не освобождает Стороны от ответственности за его нарушение, если таковое имело место на момент расторжения Договора, а также не освобождает Стороны от исполнения гарантийных обязательств по выполненной части Работ и урегулирования взаиморасчетов.
Статья 22 Прочие условия

22.1 Подрядчик гарантирует Заказчику, что сведения и документы в отношении всей цепочки собственников и руководителей, включая бенефициаров (в том числе конечных) Подрядчика, направленные с адреса электронной почты Подрядчика _____________________ на адреса электронной почты Заказчика sevrao@aspol.ru (далее – Сведения), являются полными, точными и достоверными.

22.2 При изменении сведений Подрядчик обязан не позднее пяти (5) дней с момента таких изменений направить Заказчику соответствующее письменное уведомление с приложением копий подтверждающих документов, заверенных нотариусом или уполномоченным должностным лицом Подрядчика.

22.3 Подрядчик настоящим выдает свое согласие и подтверждает получение им всех требуемых в соответствии с действующим законодательством Российской Федерации (в том числе, о коммерческой тайне и о персональных данных) согласий всех упомянутых в Сведениях, заинтересованных или причастных к Сведениям лиц на обработку достоверных сведений Заказчиком, а также на раскрытие Заказчиком Сведений, полностью или частично, компетентным органам государственной власти (в том числе, Федеральной налоговой службе Российской Федерации, Минэнерго России, Росфинмониторингу, Правительству Российской Федерации) и последующую обработку Сведений органами (далее – Раскрытие). Подрядчик освобождает Заказчика от любой ответственности в связи с Раскрытием, в том числе, возмещает Заказчику убытки, понесенные в связи с предъявлением Заказчику претензий, исков и требований любыми третьими лицами, чьи права были или могли быть нарушены таким раскрытием.

22.4 Подрядчик и Заказчик подтверждают, что условия настоящего Договора о предоставлении Сведений и о поддержании их актуальными признаны существенными условиями настоящего Договора в соответствии со статьей 432 Гражданского кодекса Российской Федерации.

22.5 Если специальной нормой части второй Гражданского кодекса Российской Федерации не установлено иное, отказ от предоставления, несвоевременное и (или) недостоверное и (или) неполное предоставление Сведений (в том числе, уведомлений об изменениях с подтверждающими документами) является основанием для одностороннего отказа Заказчиком от исполнения Договора и предъявления Заказчиком Подрядчику требования о возмещении убытков, причиненных прекращением Договора. Договор считается расторгнутым с даты получения Подрядчиком соответствующего письменного уведомления Заказчика, если более поздняя дата не будет установлена в уведомлении.

22.6 Все изменения и дополнения к Договору, необходимость в которых возникла в процессе его исполнения, имеют силу и являются его неотъемлемой частью, если они совершены в письменной форме, оформлены в виде дополнительного соглашения к Договору и подписаны Сторонами. 

22.7 Любая договоренность между Заказчиком и Подрядчиком, влекущая за собой новые обязательства Сторон, которые вытекают из условий Договора, должна быть оформлена в форме дополнительного соглашения к Договору.

22.8 После подписания Договора все предыдущие соглашения, переговоры, переписка между Сторонами, относящиеся к Договору, теряют силу.

22.9 В случае перемены Заказчика по настоящему Договору права и обязанности Заказчика по настоящему Договору переходят к новому Заказчику в том же объеме и на тех же условиях.

При исполнении настоящего Договора не допускается перемена Подрядчика, за исключением случаев, если новый Подрядчик является правопреемником Подрядчика по настоящему Договору вследствие реорганизации юридического лица в форме преобразования, слияния или присоединения.

22.10 В случае необходимости консервации работ Стороны обязуются согласовать порядок, сроки и стоимость консервации в дополнительном соглашении, в соответствии с которым Подрядчик обязуется надлежащим образом осуществить консервацию работ, а Заказчик обязуется обеспечить оплату таких работ.
Статья 23 Гарантийный срок

23.1 Качество выполненных Подрядчиком работ должно соответствовать требованиям законодательства Российской Федерации.

23.2 Продолжительность гарантийного срока для работ, выполняемых по настоящему Договору, составляет 24 (Двадцать четыре) месяца от даты подписания Акта приемки выполненных работ.

23.3 Если вследствие неисполнения или ненадлежащего исполнения Подрядчиком обязательств по Договору оборудование не может эксплуатироваться в соответствии с требованиями, предусмотренными нормативно-технической и Рабочей конструкторской документацией, что должно быть удостоверено соответствующим актом, и эксплуатация была остановлена, то Гарантийный срок продлевается на срок, равный сроку остановки.

23.4 Гарантия качества результата выполнения работ, предусмотренных настоящим Договором, распространяется на все составляющие результата работы, выполненные в рамках Договора.

23.5 Подрядчик несет ответственность за Дефекты, обнаруженные в пределах гарантийного срока, если не докажет, что они произошли вследствие нормального износа либо неправильной эксплуатации или ненадлежащего ремонта оборудования, произведенного самим Заказчиком или привлеченными ими третьими лицами.

23.6 При обнаружении Дефектов в Гарантийный период Заказчик назначает Комиссию для расследования причин случившегося, при этом Заказчик письменно извещает Подрядчика об обнаружении Дефектов с указанием сроков прибытия Представителей Подрядчика для осмотра выявленных Дефектов и подписания акта о выявленных Дефектах. В случае необоснованного неприбытия Представителей Подрядчика, либо их отказа от подписания акта действительным считается акт о выявленных Дефектах, подписанный Комиссией в одностороннем порядке. Течение срока исковой давности начинается с даты вручения указанного заявления о недостатках непосредственно Подрядчику либо с даты отправления заявления по почте или факсу. 

23.7 В течение Гарантийного срока Подрядчик обязан по письменному требованию Заказчика в разумный срок, установленный Заказчиком, своими силами и за свой счет выполнить все работы по исправлению и устранению Дефектов, являющихся следствием нарушения Подрядчиком обязательств по Договору, а также, в случае необходимости, повторно выполнить отдельные виды работ.

23.8 Если замены и восстановления, выполненные Подрядчиком в Гарантийный срок, влекут за собой снижение установленных РКД параметров эксплуатации, Заказчик может в разумный срок после такой замены или восстановления выдать Подрядчику замечания в письменной форме с требованием устранения за счет и силами Подрядчика данного Дефекта до восстановления соответствия параметров оборудования требованиям Договора.

23.9 Ответственность Подрядчика должна быть подтверждена актом о выявленных Дефектах подписанным Подрядчиком и Заказчиком, где фиксируется дата обнаружения Дефекта и предполагаемая дата его устранения.

23.10 В случае если Подрядчик откажется от составления или подписания акта о выявленных дефектах, окончательным документом по фиксированию обнаруженного дефекта и его характера является акт, составленный в одностороннем порядке Заказчиком.

23.11 Если Подрядчик в течение срока, указанного в Акте, не устранит Недостатки/Дефекты, указанные в Акте, то Заказчик должен применить к Подрядчику штрафные санкции. При этом Заказчик вправе устранить Дефекты и недоделки собственными силами или силами других организаций с отнесением затрат на Подрядчика. В этом случае Подрядчик обязан в течение 30 (Тридцати) дней, считая с даты предъявления соответствующего требования, оплатить затраты Заказчика по устранению Недостатков/Дефектов на основании представленных Заказчиком счета и калькуляции затрат. При неоплате Подрядчиком указанных затрат Заказчик вправе получить соответствующую сумму из суммы обеспечения исполнения Договора.

23.12 Если отступления в работе от условий Договора или иные недостатки результатов работы, допущенные по вине Подрядчика, не были устранены Подрядчиком в установленный Заказчиком срок, либо являются существенными и неустранимыми, Заказчик вправе поднять вопрос о расторжении Договора и потребовать возмещения причиненных убытков и уплаты штрафных санкций.

23.13 После устранения Подрядчиком Недостатков/Дефектов, отмеченных в Акте, составляется акт устранения недостатков.

23.14 Подрядчик не несет ответственности за нарушение правил технической эксплуатации оборудования в Гарантийный срок.

Статья 24 Приложения к Договору

24.1 Все Приложения Договора являются его неотъемлемыми частями.

24.2 Договор и его Приложения являются взаимодополняющими.

24.3 Перечень Приложений к Договору:

Приложение 1. Техническое задание;

Приложение 2. Календарный план;

Приложение 3. Расчёт цены договора с приложениями;

Приложение 4. Соглашение о конфиденциальности;
Приложение 5. Форма акта сверки.
Статья 25 Вступление в силу и Срок действия Договора

25.1 Договор вступает в силу с даты его подписания Сторонами и действует до полного надлежащего исполнения Сторонами своих обязательств по настоящему Договору.

25.2 Договор составлен в 2 (Двух) идентичных экземплярах: 1 экз. - для Заказчика, 1 экз. - для Подрядчика, имеющих одинаковую юридическую силу.

Статья 26 Реквизиты Сторон

«ЗАКАЗЧИК»
Федеральное государственное унитарное предприятие «Предприятие по обращению с радиоактивными отходами «РосРАО»

Юридический адрес: 119017, г. Москва,

ул. Б.Ордынка, 24
Северо-Западный центр по обращению с радиоактивными отходами «СевРАО» - филиал федерального государственного унитарного предприятия «Предприятие по обращению с радиоактивными отходами «РосРАО»

183017, г. Мурманск, ул. Лобова, д. 100

Электронная почта: sevrao@aspol.ru
ИНН 4714004270, КПП 519043002

р/счет 40502810241020000065

в отделении № 8627 Сбербанка России, 

г. Мурманск
к/счет 30101810300000000615

БИК 044705615
«ПОДРЯДЧИК»
Наименование организации: ______________________________________
Юридический адрес: _____________________________________________
Почтовый адрес: ________________________________________________
Тел: _______________
Факс: ______________
Электронная почта: ________________
ИНН ___________, КПП _______________, код ОКПО ______________
Банковские реквизиты: 
Р/c ____________________________________________
К/счет _________________________________________
БИК __________
ПОДПИСИ СТОРОН:
	ОТ ПОДРЯДЧИКА
	ОТ ЗАКАЗЧИКА

	
	И.о. директора СЗЦ «СевРАО» - 
филиала ФГУП «РосРАО» - заместитель генерального директора

	
	
	
	В.Н. Пантелеев

	М.П.
	
	М.П.
	

	
	
	По доверенности № 3/Ф-01 от 21.01.2014 г.


Приложение № 1

к Договору № _____________

от «_____» _________2014 г.
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	УТВЕРЖДАЮ

	ОТ ПОДРЯДЧИКА
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ТЕХНИЧЕСКОЕ ЗАДАНИЕ

на выполнение работ:
«Освидетельствование, ремонт, допуск к работам передвижной эстакады с мостовым краном МК-75/20 и подкрановых путей»
2014 г.

1. Общие положения.

1.1. Название работы (предмет договора): «Освидетельствование, ремонт, допуск к работам передвижной эстакады с мостовым краном МК-75/20 и подкрановых путей».

1.2. Заказчик: Федеральное государственное унитарное предприятие «Предприятие по обращению с радиоактивными отходами «РосРАО» (ФГУП «РосРАО»), в лице исполняющего обязанности директора Северо-Западного центра по обращению с радиоактивными отходами «СевРАО» - филиала федерального государственного унитарного предприятия «Предприятие по обращению с радиоактивными отходами «РосРАО» (СЗЦ «СевРАО» - филиала ФГУП «РосРАО») – заместителя генерального директора Пантелеева Валерия Николаевича, действующего на основании доверенности № 3/Ф-01 от 21.01.2014.
1.3. Подрядчик __________________________________________________

1.4. Сроки выполнения работ: 
начало – с даты подписания договора;

окончание - не позднее 30 августа 2014 года.

1.5. Место выполнения работ

ЗАТО Островной, мурманской области (центр по обращения с радиоактивными отходами – отделение гремиха СЗЦ «СевРАО» - филиала ФГУП «РосРАО».

1.6. Основание для проведения работ – Государственный контракт № П.2л.12.26.14.2089.
2. Цель и назначение работ.

В результате выполнения работы должен свидетельствован, отремонтирован и  допущен к работе совместно с передвижной эстакадой кран МК-75/20 и его подкрановые пути.
3 . Основные стадии и этапы выполнения работ.

  Работы выполняются в 1 этап и включают в себя:
1.1. Освидетельствование, ремонт, допуск к работам передвижной эстакады с мостовым краном МК-75/20 и подкрановых путей.
4. ТРЕБОВАНИЯ К ТЕХНИЧЕСКИМ РЕЗУЛЬТАТАМ РАБОТЫ: 

При выполнении работ Подрядчик проводит экспертизы промышленной безопасности, при необходимости привлечения сторонней организации к проведению данных работ, подрядчик согласовывает привлечение этой организации с заказчиком. Привлекаемая Подрядчиком организация для проведения экспертизы промышленной безопасности должна иметь все соответствующие разрешительные документы, копии которых Подрядчик передает Заказчику.
По результатам работ кран МК75/20 должен быть допущен к работам на срок не менее 2 лет с соответствующей экспертизой.
5. ТРЕБОВАНИЯ К КАЧЕСТВУ ВЫПОЛНЕНИЯ РАБОТ

5.1 Контроль процессов сварки и наплавки

Контроль качества сварных соединений осуществить по ПН АЭ Г-7-010-89

Перед началом сварки (наплавки) контролируют:

- наличие у сварщика допуска к подлежащим выполнению работам (по удостоверениям);

- наличие маркировки и/или записи в журнале учета сварочных работ или маршрутном

(технологическом) паспорте, подтверждающих соответствие сборки установленным требованиям;

- чистоту кромок и поверхностей, подготовленных под сварку и наплавку;

- марки и сортамент применяемых сварочных материалов;

- наличие документов, подтверждающих положительные результаты контроля сварочных

материалов;

- дату прокалки покрытых электродов и флюсов или соответствие влажности флюсов и покрытия

электродов установленным требованиям;

- соответствие поверхности присадочных материалов требованиям стандартов или технических

условий;

- обеспечение поддува защитного газа (если таковой предусмотрен ПТД);

- температуру предварительного подогрева (если таковой предусмотрен ПТД).

В процессе сварки (наплавки) контролируют:

- режимы сварки (наплавки) и последовательность выполнения операций (по сварке, зачистке, контролю);

- очередность выполнения сварных швов и участков наплавки;

- температуру окружающей среды (на расстоянии не менее 2 м от свариваемых или наплавляемых изделий);

- температуру подогрева;

- соблюдение очередности наложения валиков и слоев;

- температуру металла в зоне сварки деталей из сталей аустенитного класса;

- выполнение специальных требований по сварке деталей из разнородных и двухслойных сталей;

- толщину первого слоя и суммарную толщину наплавляемого антикоррозионного покрытия.

Корневая часть шва сварных соединений I и Iн категорий деталей из железоникелевых сплавов при

номинальной толщине стенки в месте сварки более 6 мм и из сталей при номинальной толщине стенки в

местах сварки более 20 мм должна быть подвергнута радиографическому контролю. При этом нормы оценки

качества принимаются как для полностью выполненного сварного соединения.

При сварке встык с односторонней разделкой кромок радиографический контроль следует

проводить после заварки корневой части шва с двух сторон.

В сварных соединениях, подвергающихся последующей механической обработке с полным удалением

корня шва, а также в случаях, когда не допускается перерыв и/или охлаждение в процессе сварки, имеется

опасность недопустимого деформирования или разрушения узла при транспортировке к месту контроля,

указанный контроль проводить не требуется.

Примечание. Под корневой частью шва понимается примыкающая к притуплению кромок зона

сварного соединения толщиной до 30 % общей толщины выполненного шва, но не более 20 мм.

Требования к контролю предварительного и сопутствующего подогрева, а также температуры

металла в зоне сварки деталей из сталей аустенитного класса, точки измерений и методы регистрации

температур должны указываться в ПКД.

После окончания сварки (наплавки) контролируют:

- наличие и правильность маркировки выполненных сварных швов и наплавок;

- соответствие условий пребывания выполненных сварных соединений и наплавок с момента окончания сварки (наплавки) до начала термической обработки (включая условия термического отдыха, если таковой предусмотрен).

5.2 Контроль выполнения покрасочных работ

Выполнение работы должно контролироваться на всех этапах. Контроль должен осуществляться

квалифицированным и опытным персоналом. Подрядчик сам несет ответственность за выполнение контроля,

но также рекомендуется дополнительный контроль, осуществляемый клиентом, даже для работ по антикоррозионной защите, выполняемых в мастерских.

Если применяются материалы для покрытия, с которыми подрядчик незнаком, следует

проконсультироваться с производителем этого материала для покрытия.

Уровень контроля будет зависеть от типа и важности проекта, степени сложности работы, местных

условий и типа покрытия и его предположительного срока годности. Этот контроль требует

соответствующих технических знаний и опыта.

Инструменты для измерения и контроля Необходимо применять инструменты и оборудование,

указанные в инструкциях производителя. Используемые инструменты необходимо поверять, калибровать и

обслуживать регулярно, а результаты необходимо записывать.

Проверка окрасочного покрытия

Покрытия должно быть проверено на соответствие спецификациям, например:

- визуальной оценкой, однородность, цвет, такие дефекты как пропуски, складки, кратеры,

воздушные пузырьки, отслаивания, трещины и затемнения;

- с помощью инструментов в соответствии со следующими характеристиками сухой пленки:

- толщина сухой пленки (обычно неразрушающими методами (см ISO 2808))

- адгезия (разрушающими методами (см ISO 2409 или ISO 4624))

- пористость: проверяется высоковольтными детекторами.

Для измерения толщины сухой пленки, заинтересованные стороны должны иметь соглашение о

следующем:

- Методы и инструменты для измерения, которые будут использовать, как принять во внимание

профиль поверхности

- Образец, как и сколько измерений должно быть сделано для каждого типа поверхности.

- Как сообщать о результатах и как сравнивать их с принятыми критериями.

Толщина сухой пленки краски (включая номинальную и максимальную толщину) должна быть проверена в

каждой критической стадии, а также после нанесения всей системы покрытия. Критическая стадия -

например, когда имеется замена в ответственности за окрасочные работы или когда долгое время

протекает между нанесением грунтовочных и последующих слоев покрытия.

5.3 Пожарная безопасность:
Пожарная и электробезопасность на месте проведения работ должны соответствовать настоящим

типовым правилам, действующим в сфере строительства.

Операторы обязаны выполнять существующие правила по технике безопасности при производстве работ,

для обеспечения выполнения мероприятий по защите труда.

5.4 Пожарная безопасность при электросварочных работах:
Все сварочные работы проводить согласно ППБ при проведении сварочных и других огневых работ на объектах народного хозяйства.

Электросварочные работы в зданиях должны производиться в специально для этого отведенных вентилируемых помещениях.

Место для проведения сварочных работ в сгораемых помещениях должно быть ограждено сплошной

перегородкой из несгораемого материала, причем высота перегородки должна быть не менее 2,5 м, а зазор

между перегородкой и полом не более 5 см.

Полы в помещениях, где производятся сварочные работы, должны быть выполнены из несгораемых

материалов. Допускается устройство деревянных торцовых полов на несгораемом основании в помещениях,

в которых производится сварка без предварительного нагрева деталей.

Установки для электрической сварки должны удовлетворять требованиям соответствующих

разделов Правил устройства электроустановок, Правил технической эксплуатации электроустановок

потребителей и Правил техники безопасности при эксплуатации электроустановок потребителей с теми

дополнениями, которые приведены в настоящих Правилах.

Электросварочные установки должны иметь техническую документацию, поясняющую назначение

агрегатов, аппаратуры, приборов, и электрические схемы.

Установка для ручной сварки должна снабжаться рубильником или контактором (для подключения источника сварочного тока к распределительной цеховой сети), предохранителем (в первичной цепи) и

Однопостовые сварочные двигатели-генераторы и трансформаторы защищаются предохранителями

только со стороны питающей сети. Установка предохранителей в цепи сварочного тока не требуется.

На временных местах сварки для проведения электросварочных работ, связанных с частыми перемещениями сварочных установок, должны применяться механически прочные шланговые кабели.

Применение шнуров всех марок для подключения источника сварочного тока к распределительной цеховой сети не допускается. В качестве питающих проводов, как исключение, могут быть использованы провода марки ПР, ПРГ, при условии усиления их изоляции и защиты от механических повреждений.

Для подвода тока к электроду должны применяться изолированные гибкие провода (например, марки ПРГД) в защитном шланге для средних условий работы. При использовании менее гибких проводов следует

присоединять их к электрододержателю через надставку из гибкого шлангового провода или кабеля длиной не менее 3 метров.

Для предотвращения загораний электропроводов и сварочного оборудования должен быть осуществлен правильный выбор сечения проводов по величине рабочего напряжения и плавких вставок электропредохранителей на предельно допустимый номинальный ток.

Запрещается прокладывать голые или с плохой изоляцией провода, а также применять кустарные электропредохранители и провода, не обеспечивающие прохождения сварочного тока требуемой величины.

Соединения жил сварочных проводов нужно производить при помощи прессования, сварки, пайки, специальных зажимов. Подключение электропроводов к электродержателю, свариваемому изделию и сварочному аппарату производится при помощи медных кабельных наконечников, скрепленных болтами с шайбами.

Провода, подключенные к сварочным аппаратам, распределительным щитам и другому оборудованию, а также к местам сварочных работ, должны быть надежно изолированы и в необходимых местах защищены от действия высокой температуры, механических повреждений и химических воздействий.

Кабели (электропроводка) электросварочных машин должны располагаться от трубопроводов кислорода на расстоянии не менее 0,5 м, а от трубопроводов ацетилена и других горючих газов - не менее 1 м. В отдельных случаях допускается сокращение указанных расстояний вдвое при условии заключения газопровода в защитную металлическую трубу.

В качестве обратного провода, соединяющего свариваемое изделие с источником сварочного тока, могут служить стальные шины любого профиля, сварочные плиты, стеллажи и сама свариваемая конструкция, при условии, если их сечение обеспечивает безопасное, по условиям нагрева, протекание сварочного тока.

Соединение между собой отдельных элементов, используемых в качестве обратного провода, должно выполняться весьма тщательно (с помощью болтов, струбцин или зажимов).

Использование в качестве обратного провода внутренних железнодорожных путей, сети заземления или зануления, а также металлических конструкций зданий, коммуникаций и технологического оборудования запрещается. Сварка должна производиться с применением двух проводов.

При проведении электросварочных работ в пожароопасных помещениях и сооружениях обратный провод от свариваемого изделия до источника тока выполняется только изолированным проводом, причем по качеству изоляции он не должен уступать прямому проводу, присоединяемому к электрододержателю.

Электрододержатели для ручной сварки должны быть минимального веса и иметь конструкцию, обеспечивающую надежное зажатие и быструю смену электродов, а также исключающую возможность короткого замыкания его корпуса на свариваемую деталь при временных перерывах в работе или при случайном его падении на металлические предметы. Рукоятка электрододержателя должна быть сделана из несгораемого диэлектрического и теплоизолирующего материала.

Электроды, применяемые при сварке, должны соответствовать ГОСТу и быть заводского изготовления, а также должны соответствовать номинальной величине сварочного тока.

При смене электродов в процессе сварки их остатки (огарки) следует выбрасывать в специальный металлический ящик, устанавливаемый у места сварочных работ.

Электросварочная установка на все время работы должна быть заземлена. Помимо заземления основного электросварочного оборудования в сварочных установках надлежит непосредственно заземлять тот зажим вторичной обмотки сварочного трансформатора, к которому присоединяется проводник, идущий к изделию (обратный проводник).

Сварочные генераторы и трансформаторы, а также все вспомогательные приборы и аппараты к ним, устанавливаемые на открытом воздухе, должны быть в закрытом или защищенном исполнении с противосыростной изоляцией и устанавливаться под навесами из несгораемых материалов.

Чистка агрегата и пусковой аппаратуры производится ежедневно после окончания работы. Ремонт сварочного оборудования должен производиться в соответствии с установленными правилами производства планово-предупредительных ремонтов.

Температура нагрева отдельных частей сварочного агрегата (трансформаторов, подшипников, щеток, контактов вторичной цепи и др.) не должна превышать 750.

Сопротивление изоляции токоведущих частей сварочной цепи должно быть не ниже 0,5 мегом.

Изоляция должна проверяться не реже 1 раза в 3 месяца (при автоматической сварке под слоем флюса – 1 раз в месяц) и должна выдерживать напряжение 2 кВ в течение 5 мин.

Запрещается оставлять горелки без присмотра при горении дуги.
6. ТРЕБОВАНИЯ И УСЛОВИЯ К РАЗРАБОТКЕ ПРИРОДООХРАННЫХ МЕР И МЕРОПРИЯТИЙ

Выполнение общестроительных и специальных работ выполнять строго в соответствии со СниП III-4-80, СниП 3.05.07-85. Кроме того, на строительстве необходимо соблюдать правила пожарной безопасности в Российской Федерации ППБ-01-93 (1995 года). Не допускается загрязнение рабочих мест и территории комплекса отходами масел, нефтепродуктов, ветошью, выхлопными газами.

Предусмотренные проектом мероприятия не оказывают отрицательного воздействия на окружающую среду в процессе строительства и эксплуатации. Проектируемые объекты не имеют источников выброса вредных веществ в атмосферу и источников загрязнения почвы.

7. Порядок контроля и приемки.

Приемка работ производится закрытием двухсторонних актов, подписанных Заказчиком и Подрядчиком в соответствии с условиями, изложенными в Договоре или дополнительных соглашениях к договору являющихся основанием для финансовых расчетов между Заказчиком и Подрядчиком.

Отчётные документы:

- Акта выполненных работ;
- КС-2, КС-3;
- Акт приёмки выполненных работ, подписанный производственным отделом Заказчика;
- Разработанной документации в письменном виде 02 экз.;
- Разработанной документации (электронная копия) 01 экз.;
- Оригинал товарной и товарно-транспортной накладной в 02 экз;
- Оригинала счета-фактуры в 3-х экземплярах;
- Фотоматериалы.
8. Требования к исполнителю работ.

Наличие лицензии Госкорпорации «Росатом» на осуществление деятельности по использованию радиоактивных материалов при проведении работ по использованию атомной энергии в оборонных целях (согласно Постановления  Правительства РФ от 20.06.2000 г. № 471) (п. 27 Перечня).

Наличие лицензии управления ФСБ России на осуществление работ с использованием сведений, составляющих государственную тайну.

Наличие разрешительных документов на проведение экспертизы промышленной безопасности в соответствии с Федеральным законом "О лицензировании отдельных видов деятельности" от 04.05.2011 № 99-ФЗ (или наличие данных документов у субподрядной организации).

Наличие опыта выполнения аналогичных работ не менее трёх лет на сумму не менее 2 000 000,00 (Два миллиона) рублей.
	Главный инженер
	
	В.В. Ерёменко 


Приложение № 2
к Договору № _______________

от «____» ____________ 2014 г.

КАЛЕНДАРНЫЙ ПЛАН

выполнения работ:
«Освидетельствование, ремонт, допуск к работам передвижной эстакады с мостовым краном МК-75/20 и подкрановых путей»
	№ п/п
	Наименование работ
	Результаты работ
	Сроки начала и окончания работ и предоставления результатов работ
	Цена работ (руб.),
в том числе НДС

	1.


	1. Освидетельствование, ремонт, допуск к работам передвижной эстакады с мостовым краном МК-75/20 и подкрановых путей
	-Акт выполненных работ;
- КС-2, КС-3;
- Акт приёмки выполненных работ, подписанный производственным отделом Заказчика;
-Оригинала счета-фактуры в 3-х экземплярах.
-фотоматериалы.
- Разработанная документация в письменном виде 02 экз.;
- Разработанная документация (электронная копия) 01 экз.;


	Начало  __.__.2014 Окончание 30.08.2014

	

	ИТОГО
	


	ОТ ПОДРЯДЧИКА
	ОТ ЗАКАЗЧИКА

	
	И.о. директора СЗЦ «СевРАО» - 
филиала ФГУП «РосРАО» - заместитель генерального директора 

	
	
	
	В.Н. Пантелеев

	М.П. 
	
	М.П. 
	


Приложение № 3
к Договору № _______________

от «____» ____________ 2014 г.

РАСЧЕТ ЦЕНЫ ДОГОВОРА

на выполнение работ:
«Освидетельствование, ремонт, допуск к работам передвижной эстакады с мостовым краном МК-75/20 и подкрановых путей».

	№ п/п
	Наименование статей затрат
	Стоимость,
руб.

	1
	Материалы
	

	2
	Транспортировка
	

	3
	Расходы на оплату труда
	

	4
	Отчисления на социальные нужды
	

	6
	Общепроизводственные расходы
	

	7
	Расходы на ОХР к ФОТ ППР
	

	8
	Работы сторонних организаций
	

	9
	Себестоимость
	

	10
	Прибыль
	

	11
	Цена продукции (работ, услуг)
	

	13
	НДС 18%
	

	14
	Цена с НДС
	


	ОТ ПОДРЯДЧИКА
	ОТ ЗАКАЗЧИКА

	
	

	
	И.о. директора СЗЦ «СевРАО» - 
филиала ФГУП «РосРАО» - заместитель генерального директора

	
	
	
	В.Н. Пантелеев

	М.П. 
	
	М.П. 
	


Приложение № 4
к Договору № _______________

от «____» ____________ 2014г.

СОГЛАШЕНИЕ О КОНФИДЕНЦИАЛЬНОСТИ
1. ОПРЕДЕЛЕНИЯ

1.1. Под термином «Конфиденциальная информация» понимается любая документированная информация с ограниченным доступом, не отнесенная к государственной тайне.

1.2. Под термином «Открытая информация» понимаются сведения, не отнесенные нормативными и правовыми актами Российской Федерации к документированной информации с ограниченным доступом. Для отнесения к категории открытой при исполнении Договора любая информация (как уже имеющаяся, так и получаемая в ходе работ) должна пройти необходимую экспертизу, получить разрешение на информационный обмен и не быть признанной конфиденциальной. 

1.3. Под термином «Коммерческая тайна («КТ») понимается научно-техническая, коммерческая, организационная  или иная, используемая в производственной деятельности информация, которая обладает реальной или потенциальной экономической ценностью в силу того, что она не является общеизвестной и не может быть получена законным образом другими лицами, которые могли получить экономическую выгоду от ее разглашения или использования.

1.4. Под «третьими лицами» понимаются физические или юридические лица, отличные от сотрудников Сторон или от самих Сторон, в том числе сотрудники, не принимающие непосредственного участия в работах по Договору.

2. ПРЕДМЕТ СОГЛАШЕНИЯ

2.1. В обеспечение действующего Договора Стороны, а также организации и их сотрудники, с которыми Стороны взаимодействуют в рамках исполнения Договора, предоставляют друг другу конфиденциальную информацию и обязуются обеспечить в отношении указанной информации соблюдение условий её хранения и использования, регламентируемых нормативными и правовыми актами Российской Федерации.

3. УСЛОВИЯ ОБРАЩЕНИЯ С КОНФИДЕНЦИАЛЬНОЙ ИНФОРМАЦИЕЙ

3.1. При обращении с конфиденциальной информацией Стороны обязуются:

· обеспечить хранение конфиденциальной информации, исключающее доступ к информации третьих лиц;

· не передавать и не разглашать содержание конфиденциальной информации третьим лицам;

· не допускать копирования конфиденциальной информации;

· обеспечить доступ к конфиденциальной информации только уполномоченных лиц, проинструктированных о порядке работы с конфиденциальной информацией и согласных с выполнением указанных в в настоящем соглашении требований;

· обеспечить защиту конфиденциальной информации в порядке, определенном решением Коллегии Федеральной службы по техническому и экспортному контролю (бывшая Гостехкомиссия России) от 02.03.2001 № 7.2/02.03.01 «Специальные требования и рекомендации по технической защите конфиденциальной информации» (СТР-К-2002).

3.2. Документы на бумажном, магнитном и/или оптическом носителях, а также сами магнитные, оптические (CD ROM) носители, содержащие конфиденциальную информацию, должны иметь этикетки, штампы, надписи и ясно видимые пометки «Конфиденциально» или «Коммерческая тайна» и учтены установленным порядком.

3.3. Стороны вправе использовать конфиденциальную информацию для проведения работ по Договору, если такое использование не нарушает законодательство Российской Федерации.

4. ПОРЯДОК ПЕРЕДАЧИ КОНФИДЕНЦИАЛЬНОЙ ИНФОРМАЦИИ

4.1. Передача конфиденциальной информации между Сторонами осуществляется в  соответствии с законодательством Российской Федерации. 

4.2. Передача Информации органу государственной власти не считается разглашением в случаях, когда такой орган государственной власти уполномочен в соответствии с законодательством требовать предоставления Информации. При этом передача органу государственной власти Информации должна осуществляться в соответствии с внутренними нормативными документами, устанавливающими порядок такой передачи, с предварительным письменным уведомлением Передающей стороны.

5. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ

5.1. При нарушении порядка обращения и передачи конфиденциальной информации Стороны несут ответственность, определенную законодательством Российской Федерации.

5.2. В случае причинения убытков вследствие нарушения условий обращения и передачи конфиденциальной информации Стороны должны договориться о компенсации ущерба, либо возместить его в размере, определяемом судебным решением.

6. ПРОЧИЕ УСЛОВИЯ

6.1. Настоящее соглашение является неотъемлемой частью Договора № __________ от «__» ____________ 2014 года, вступает в действие с момента подписания Сторонами Договора и действует в течение двух лет.

	ОТ ПОДРЯДЧИКА
	ОТ ЗАКАЗЧИКА

	
	

	
	И.о. директора СЗЦ «СевРАО» - 
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